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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES

NO. R. 274  � 01 MARCH 2019
R. 274	 Liquor Products Act (60/1989): Mead Regulations: Amendment		  42260

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989 

(ACT No. 60 OF 1989) 

 

MEAD REGULATIONS: AMENDMENT 

 

The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has, under section 27 of the Liquor 

Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), made the regulations in the Schedule. 

 

SCHEDULE 

 

Definition 

 

1. In this Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government 

Notice No. R. 321 of 6 March 1998, as amended by Government Notices No's R. 1017 

of 18 July 2003, R. 474 of 4 June 2010, R. 400 of 2 May 2014 and R. 630 of 24 July 

2015. 

 

Amendment of Table 1 of the Regulations 

 

2. Table 1 of the Regulations is hereby amended by the insertion of the following entries 

after the last entry: 

 

  Name of authorised 
person 

Description of authorised 
premises 

Maximum permissible 
volume per year 

1 2 3 
"Cape Town Mead 
Company 

Unit 27, The Old Timber Yard, 
27 Seventh Avenue, Maitland, 
7405 

400 000 litre”. 
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU, BOSBOU EN VISSERYE

NO. R. 274  � 01 MAART 2019
R. 274	 Wet op Drankprodukte (60/1989): Heuningdrankregulasies: Wysiging		  42260

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989 

(ACT No. 60 OF 1989) 

 

MEAD REGULATIONS: AMENDMENT 

 

The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has, under section 27 of the Liquor 

Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), made the regulations in the Schedule. 

 

SCHEDULE 

 

Definition 

 

1. In this Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government 

Notice No. R. 321 of 6 March 1998, as amended by Government Notices No's R. 1017 

of 18 July 2003, R. 474 of 4 June 2010, R. 400 of 2 May 2014 and R. 630 of 24 July 

2015. 

 

Amendment of Table 1 of the Regulations 

 

2. Table 1 of the Regulations is hereby amended by the insertion of the following entries 

after the last entry: 

 

  Name of authorised 
person 

Description of authorised 
premises 

Maximum permissible 
volume per year 

1 2 3 
"Cape Town Mead 
Company 

Unit 27, The Old Timber Yard, 
27 Seventh Avenue, Maitland, 
7405 

400 000 litre”. 
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WET OP DRANKPRODUKTE, 1989 

(WET No. 60 VAN 1989) 

 

HEUNINGDRANKREGULASIES: WYSIGING 

 

Die Minister van Landbou, Bosbou en Vissery het kragtens artikel 27 van die Wet op 

Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), die regulasies in die Bylae uitgevaardig. 

 

BYLAE 

 

Woordomskrywing 

 

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing No. R. 321 van 6 Maart 1998 soos gewysig by 

Goewermentskennisgewings No's R. 1017 van 18 Julie 2003, R. 474 van 4 Junie 2010, 

R. 400 van 2 Mei 2014 en R 630 van 24 Julie 2015. 

 

Wysiging van Tabel 1 van die Regulasies 

 

2. Tabel 1 van die Regulasies word hierby gewysig deur die volgende inskrywings na die 

laaste inskrywing in te voeg: 

 

  Naam van 
gemagtigde persoon 

Beskrywing van 
gemagtigde perseel 

Maksimum toelaatbare 
volume per jaar 

1 2 3 
"Cape Town Mead 
Company 

Eenheid 27, The Old Timber 
Yard, Sewende Laan 27, 
Maitland, 7405 

400 000 liter". 
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LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989 

(ACT No. 60 OF 1989) 

 

REGULATIONS: AMENDMENT 

 

The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has, under section 27 of the Liquor 

Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), made the regulations in the Schedule. 

 

SCHEDULE 

 

Definition 

 

1. In this Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government 

Notice No. R. 1433 of 29 June 1990, as amended by Government Notices Nos. R. 838 

of 19 April 1991, R. 2841 of 29 November 1991, R. 2079 of 24 July 1992, R. 2593 of 

11 September 1992, R. 2791 of 2 October 1992, R. 3152 of 20 November 1992, R. 

1376 of 30 July 1993, R. 2350 of 10 December 1993, R. 356 of 25 February 1994, R. 

636 of 8 April 1994, R. 1022 of 27 May 1994, R. 2242 of 23 December 1994, R. 394 

of 17 March 1995, R. 1695 of 3 November 1995, R. 1876 of 8 December 1995, R. 501 

of 29 March 1996, R. 1038 of 8 August 1997, R. 1141 of 29 August 1997, R. 833 of 26 

June 1998, R. 1078 of 28 August 1998, R. 24 of 8 January 1999, R. 70 of 22 January 

1999, R. 672 of 28 May 1999, R. 951 of 6 August 1999, R. 21 of 12 January 2001, R. 

349 of 20 April 2001, R. 678 of 27 July 2001, R. 343 of 7 March 2003, R. 77 of 3 

February 2006, R. 814 of 11 August 2006, R. 846 of 14 September 2007, R. 171 of 15 
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February 2008, R. 555 of 22 May 2009, R. 413 of 21 May 2010, R. 525 of 13 July 2012, 

R. 401 of 2 May 2014, R629 of 24 July 2015 and R. 5 of 5 January 2018. 

 

Amendment of regulation 33 of the Regulations 

 

2. Regulation 33 of the Regulations is hereby amended by the substitution for paragraph 

(c) of subregulation (2) of the following paragraph: 

 

"(c) If a liquor product, excluding a liquor product referred to in regulation 37(1)(c) and 

37(3), has been produced in the Republic, the indication of the country of origin 

thereof may be omitted from a label.". 

 

Amendment of regulation 37 of the Regulations 

 

3. Regulation 37 of the Regulations is hereby amended by the insertion after 

subregulation (2) of the following subregulation: 

 

"(3) If must or concentrated must from a country or countries other than the Republic 

is the primary ingredient of wine produced in the Republic or is added to must or 

wine before or during fermentation in the Republic – 

 

(a) that fact and the name or names of that other country or countries shall be 

indicated on the label mutatis mutandis according to the provisions of 

regulation 34; and 
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(b) such wine may not claim to be a product solely of the Republic.". 

 

Amendment of Table 1 of the Regulations 

 

4. Table 1 of the Regulations is hereby amended – 

 

(a) by the substitution for the entry "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; 

Muscat; Moscato)" of the entry "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; 

Muscat; Muscat blanc; White Muscadel; Wit Muskadel; Muscat rouge; Red 

Muscadel; Rooi Muskadel; Moscato)***";  

 

(b) by the insertion in the alphabetically correct places of the entries "Alvarinho 

(Albarino)", "Barbarossa" and "Kristal"; and 

 

(c) by the insertion below Table 1 after the paragraph starting with two asterisks of 

the following paragraph: 

 

“***Note for information purposes only: The name “Muscat de Frontignan” is a 

protected geographical indication in the territory of the European Union and may 

not be used on South African wine exported to that territory.”. 

 

Amendment of Table 2 of the Regulations 

 

5. Table 2 of the Regulations is hereby amended by the substitution for item 8e of the 

following: 
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Class  Specific requirements 
1  2 

"8e.  Alternative white / 
rosé / red 

1. The product shall complete malolactic fermentation. 

 2. The residual sugar content of the product shall not exceed 
4,0 gram per litre. 

 3. The sulphur dioxide content of the product shall not exceed 
40,0 milligram per litre. 

 4. In the case of a white wine, the product shall be anywhere 
from light gold to amber in colour. 

 5. In the case of a rosé wine, the product shall have the colour 
that is distinctive of a rosé wine. 

 6. In the case of a red wine, the product shall be anywhere 
from light red to deep red or purple in colour. 

 7. The product may only be sold if it has been certified.". 
 
 

Amendment of Table 5 of the Regulations 

 

6. Table 5 of the Regulations is hereby amended by the substitution for paragraph (b) in 

column 2 opposite "1. Liqueur" in column 1 of the following paragraph: 

 

"(b) adding flavourings of vegetable origin or extracts thereof, herbs or natural 

extracts of herbs or egg, to a spirit; or". 

 

Amendment of Table 6 of the Regulations 

 

7. Table 6 of the Regulations is hereby amended - 

 

(a) by the substitution for the entry "All types and classes" in column 2 opposite the 

entry "Tannin if not foreign to wine" in column 1 of the entry "wine; spirits 
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(excluding grape spirit, cane spirit, vodka, unspecified spirit and mixed spirit); 

alcoholic fruit beverage; grape-based liquor"; and 

 

(b) by the insertion in the alphabetically correct place of the following entry: 

 
 

Name of substance Liquor products to which 
substance may be added 

Manner and conditions of 
addition 

1 2 3 
"Potassium polyaspartate wine Not more than 10 g/hl of this 

substance may be added to wine.".   
 

 

Amendment of Table 10 of the Regulations 

 

8. Table 10 of the Regulations is hereby amended by the insertion of the following entries 

after item 13B: 

 

Klasbenaming 
Class designation 

Toelaatbare alternatief 
Permissable alternative 

1 2 
"13C.  Moutwhisky/ Malt whisky Enkelmout-whisky indien die produk van 'n enkele 

distilleerdery/ Single malt whisky if the product of a 
single distillery. 
Vermengde moutwhisky indien 'n vermenging van 
twee of meer enkelmout-whiskies van verskillende 
distilleerderye/ Blended malt whisky if a blend of two 
or more single malt whiskies from different 
distilleries.".  
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WET OP DRANKPRODUKTE, 1989 

(WET No. 60 VAN 1989) 

 

REGULASIES: WYSIGING 

 

Die Minister van Landbou, Bosbou en Visserye het kragtens artikel 27 van die Wet op 

Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), die regulasies in die Bylae uitgevaardig. 

 

BYLAE 

 

Woordomskrywing 

 

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing No. R. 1433 van 29 Junie 1990 soos gewysig by 

Goewermentskennisgewings Nos. R. 838 van 19 April 1991, R. 2841 van 29 November 

1991, R. 2079 van 24 Julie 1992, R. 2593 van 11 September 1992, R. 2791 van 2 

Oktober 1992, R. 3152 van 20 November 1992, R. 1376 van 30 Julie 1993, R. 2350 

van 10 Desember 1993, R. 356 van 25 Februarie 1994, R. 636 van 8 April 1994, R. 

1022 van 27 Mei 1994, R. 2242 van 23 Desember 1994, R. 394 van 17 Maart 1995, 

R. 1695 van 30 November 1995, R. 1876 van 8 Desember 1995, R. 501 van 29 Maart 

1996, R. 1038 van 8 Augustus 1997, R. 1141 van 29 Augustus 1997, R. 833 van 26 

Junie 1998, R. 1078 van 28 Augustus 1998, R. 70 van 22 Januarie 1999, R. 672 van 

28 Mei 1999, R. 951 van 6 Augustus 1999, R. 21 van 12 Januarie 2001, R. 678 van 

27 Julie 2001, R. 343 van 7 Maart 2003, R. 77 van 3 Februarie 2006, R. 814 van 11 

Augustus 2006, R. 846 van 14 September 2007, R. 171 van 15 Februarie 2008, R. 555 
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van 22 Mei 2009, R. 413 van 21 Mei 2010, R. 525 van 13 Julie 2012, R. 401 van 2 Mei 

2014, R. 629 van 24 Julie 2015 en R. 486 van 11 Mei 2018. 

 

Wysiging van regulasie 33 van die Regulasies 

 

2. Regulasie 33 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragraaf (c) van 

subregulasie (2) deur die volgende paragraaf te vervang: 

 

"(c) Indien ‘n drankproduk, uitgesonderd ‘n drankproduk in regulasie 37(1)(c) en 37(3) 

bedoel, in die Republiek geproduseer is, kan die aanduiding van die land van 

herkoms daarvan van ‘n etiket weggelaat word.". 

Wysiging van regulasie 37 van die Regulasies 

3. Regulasie 37 van die Regulasies word hierby gewysig deur die volgende subregulasie 

na subregulasie (2) in te voeg: 

 

"(3) Indien mos of gekonsentreerde mos van 'n land of lande anders dan die 

Republiek die hoofbestanddeel is van wyn in die Republiek geproduseer of 

bygevoeg word by mos of wyn voor of tydens gisting in die Republiek – 

 

(a) moet daardie feit en die naam of name van daardie ander land of lande op 

die etiket aangedui word mutatis mutandis ooreenkomstig die bepalings van 

regulasie 34; en 

(b) mag so 'n wyn nie aanspraak maak dat dit 'n produk van slegs die Republiek 

is nie.". 
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Wysiging van Tabel 1 van die Regulasies 

 

4. Tabel 1 van die Regulasies word hierby gewysig – 

 

(a) deur die inskrywing "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; Muscat; 

Moscato)" deur die inskrywing "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; 

Muscat; Muscat blanc; White Muscadel; Wit Muskadel; Muscat rouge; Red 

Muscadel; Rooi Muskadel; Moscato)***" te vervang; 

 

(b) deur die inskrywings "Alvarinho (Albarino)", "Barbarossa" en "Kristal" op die 

alfabeties korrekte plekke in te voeg; en 

 

(c) deur die volgende paragraaf onderaan Tabel 1 na die paragraaf wat met twee 

sterretjies begin, in te voeg: 

 

"***Nota slegs vir inligtingsdoeleindes: Die naam "Muscat de Frontignan" is 'n 

beskermde geografiese aanduiding in die gebied van die Europese Unie en mag 

nie gebruik word nie op Suid-Afrikaanse wyn wat na daardie gebied uitgevoer 

word.". 

 

Wysiging van Tabel 2 van die Regulasies 

 

5. Tabel 2 van die Regulasies word hierby gewysig deur item 8e deur die volgende item 

te vervang: 
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Klas  Spesifieke vereistes 
1  2 

"8e. Alternatiewe wit / 
rosé / rooi 

1. Die produk moet appelmelksuurgisting voltooi. 

 2. Die ressuikerinhoud van die produk mag nie 4,0 gram per 
liter oorskry nie. 

 3. Die swaweldioksiedinhoud van die produk mag nie 40,0 
milligram per liter oorskry nie. 

 4. In die geval van witwyn, moet die produk êrens vanaf 
liggoud to amber in kleur wees. 

 5. In die geval van rosé-wyn, moet die produk die kleur hê wat 
eiesoortig aan 'n rosé-wyn is . 

 6. In die geval van rooiwyn, moet die produk êrens vanaf 
ligrooi tot dieprooi of pers in kleur wees. 

 7. Die produk mag slegs verkoop word indien dit gesertifiseer 
is.". 

 
 

Wysiging van Tabel 5 van die Regulasies 

 

6. Tabel 5 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragraaf (b) in kolom 2 teenoor 

"1. Likeur" in kolom 1 deur die volgende paragraaf te vervang: 

 

"(b) geurmiddels van plantaardige oorsprong of ekstrakte daarvan, of kruie of 

natuurlike ekstrakte van kruie of eier, by ‘n spiritus te voeg; of". 

 

 

 

Wysiging van Tabel 6 van die Regulasies 

 

7. Tabel 6 van die Regulasies word hierby gewysig – 
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(a) deur die inskrywing "Alle tipes en klasse" in kolom 2 teenoor die inskrywing 

"Tannien indien dit nie wynvreemd is nie" in kolom 1 deur die inskrywing "Wyn; 

spiritualieë (uitgesonderd druifspiritus, rietspiritus, wodka, ongespesifiseerde 

spiritus en gemengde spiritus); spiritusbasisdrank; alkoholiese vrugtedrank en 

druifbasisdrank" te vervang; en 

 

(b) deur die volgende inskrywing op die alfabeties korrekte plek in te voeg: 

 

Naam van stof Drankprodukte waarby 
stof gevoeg mag word 

Wyse en voorwaardes van 
byvoeging 

1 2 3 
"Kalium poli-aspertaat wyn Nie meer nie as 10 g/hl van hierdie 

stof mag by wyn gevoeg word.".   
 

 

Wysiging van Tabel 10 van die Regulasies 

 

8. Tabel 10 van die Regulasies word hierby gewysig deur die volgende inskrywings na 

item 13B in te voeg: 

 

Klasbenaming 
Class designation 

Toelaatbare alternatief 
Permissable alternative 

1 2 
"13C.  Moutwhisky/ Malt whisky Enkelmout-whisky indien die produk van 'n enkele 

distilleerdery/ Single malt whisky if the product of a 
single distillery. 
Vermengde moutwhisky indien 'n vermenging van 
twee of meer enkelmout-whiskies van verskillende 
distilleerderye/ Blended malt whisky if a blend of two 
or more single malt whiskies from different 
distilleries.".  

 



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

	 STAATSKOERANT, 1 MAART 2019� No. 42260    37

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989 

(ACT No. 60 OF 1989) 

 

AUTHORISATION TO SELL SACRAMENTAL BEVERAGE: AMENDMENT 

 

I, Senzeni Zokwana, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under section 

10(1)(a) of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), hereby amend Government 

Notice No. R. 341 of 22 February 1991, as amended, to the extent set out in the Schedule. 

 

S. ZOKWANA, 

Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries. 

 



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

38    No. 42260	 GOVERNMENT GAZETTE, 1 MARCH 2019 2 

SCHEDULE 

 

Definition 

 

1. In this Schedule "the Notice" means the Schedule to Government Notice No. R. 341 of 

22 February 1991, as amended by Government Notices No's R. 1924 of 18 November 

1994, R. 1696 of 3 November 1995 and R. 20 of 12 January 2001.   

 

Amendment of the Table of the Notice 

 

2. The Notice is hereby amended by the insertion below item 3 of the Table of the 

following item: 

 

Name of authorised person Address of authorised 
premises 

Maximum volume that 
may be produced 

during a calendar year 
1 2 3 

"4. Backsberg Estate Cellars  R45 Klapmuts/Simondium Road, 
Simondium, 7670 

5 000 litres". 
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WET OP DRANKPRODUKTE, 1989 

(WET No. 60 VAN 1989) 

 

MAGTIGING OM SAKRAMENTELE DRANK TE VERKOOP: WYSIGING 

 

Ek, Senzeni Zokwana, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende kragtens 

artikel 10(1)(a) van die Wet op Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), wysig hierby 

Goewermentskennisgewing No. R. 341 van 22 Februarie 1991, soos gewysig, tot die mate 

in die Bylae uiteengesit. 

 

S. ZOKWANA, 

Minister van Landbou, Bosbou en Visserye. 
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BYLAE 

 

Woordomskrywing 

 

1. In hierdie Bylae beteken "die Kennisgewing" die Bylae tot Goewermentskennisgewing 

No. R. 341 van 22 Februarie 1991, soos gewysig by Goewermentskennisgewings No's 

R. 1924 van 18 November 1994, R. 1696 van 3 November 1995 en R. 20 van 12 

Januarie 2001.   

 

Wysiging van die Tabel van die Kennisgewing 

 

2. Die Kennisgewing word hierby gewysig deur die volgende item na item 3 van die Tabel 

in te voeg: 

 

Naam van gemagtigde 
persoon 

Adres van gemagtigde perseel Maksimum volume 
wat gedurende 'n 

kalenderjaar 
geproduseer mag 

word 
1 2 3 

"4. Backsberg Landgoedkelders  R45 Klapmuts/Simondium Pad, 
Simondium, 7670 

5 000 liters". 
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LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989 

(ACT No. 60 OF 1989) 

 

WINE OF ORIGIN SCHEME: AMENDMENT 

 

I, Senzeni Zokwana, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under section 14 

of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), on the recommendation of the Wine 

and Spirit Board referred to in section 2 of said Act, hereby amend the Wine of Origin 

Scheme published by Government Notice No. R. 1434 of 1990, as amended, to the extent 

set out in the Schedule. 

 

  

S. ZOKWANA, 

Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries. 
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SCHEDULE 

 

Definition 

 

1. In this Schedule “the Scheme” means the Wine of Origin Scheme published by 

Government Notice No. R. 1434 of 29 June 1990, as amended by Government Notices 

No’s R. 837 of 19 April 1991, R. 2842 of 29 November 1991, R.1054 of 10 April 1992, 

R. 2594 of 11 September 1992,  R.  3231 of 27 November 1992, R. 546 of 2 April 1993, 

R. 1375 of 30 July 1993, R. 1021 of 27 May 1994, R. 2067 of 2 December 1994, R. 

814 of 9 June 1995, R. 1875 of 8 December 1995, R. 1039 of 8 August 1997, R 834 

of 26 June 1998, R 324 of 19 March 1999, R. 19 of 12 January 2001, R. 829 of 21 

June 2002, R. 1306 of 25 October 2002 as corrected by R. 1503 of 6 December 2002, 

R.1819 of 19 December 2003, R. 835 of 26 August 2005, R. 813 of 11 August 2006, 

R. 554 of 22 May 2009, R. 526 of 13 July 2012, R. 403 of 2 May 2014, R. 628 of 24 

July 2015 and R. 6 of 5 January 2018. 

 

Amendment of section 15 of the Scheme 

 

2. Section 15 of the Scheme is hereby amended by the substitution for subsection (1) of 

the following subsection: 

 

"(1) (a) Any person intending to press grapes with a view to the production of wine 

intended for certification shall – 

 

(i) lodge a vineyard status return in respect of such grapes on a form 



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

	 STAATSKOERANT, 1 MAART 2019� No. 42260    43 3 

obtainable from the board for this purpose; and 

 

(ii) apply for an authority to press such grapes on a form obtainable from 

the board for this purpose. 

 

(b) The board shall not grant an authority to press grapes if a vineyard status 

return was not lodged in respect of such grapes.". 

 

Amendment of Table 1 of the Scheme 

 

3. Table 1 of the Scheme is hereby amended – 

 

(a) by the substitution for the entry "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; 

Muscat; Moscato)" of the entry "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; 

Muscat; Muscat blanc; White Muscadel; Wit Muskadel; Muscat rouge; Red 

Muscadel; Rooi Muskadel; Moscato)***"; 

 

(b) by the insertion in the alphabetically correct places of the entries "Alvarinho 

(Albarino)", "Barbarossa", "Cinsaut blanc" and "Kristal"; and 

 

(c) by the insertion below Table 1 after the paragraph starting with two asterisks of 

the following paragraph: 

 

“***Note for information purposes only: The name “Muscat de Frontignan” is a 

protected geographical indication in the territory of the European Union and may 
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not be used on South African wine exported to that territory.”. 

 

Amendment of Table 5 of the Scheme 

 

4. Table 5 of the Scheme is hereby amended by the substitution for item 1 in column 1 of 

the following: 

 

"1. The volume of two or more cultivars in a blend is together 85 percent or more, of 

the total volume of the wine concerned and each of those two or more cultivars 

constitutes not less than 20 per cent of the total volume of that wine/ Die volume 

van twee of meer cultivars in ‘n versnit is saam 85 persent of meer van die totale 

volume van die betrokke wyn en elkeen van daardie twee of meer cultivars 

beslaan nie minder nie as 20 persent van die totale volume van daardie wyn". 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

	 STAATSKOERANT, 1 MAART 2019� No. 42260    45 5 

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989 

(WET No. 60 VAN 1989) 

 

WYN VAN OORSPRONG-SKEMA: WYSIGING 

 

Ek, Senzeni Zokwana, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende kragtens 

artikel 14 van die Wet op Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), op aanbeveling van 

die Wyn- en Spiritusraad bedoel in artikel 2 van genoemde Wet, wysig hierby die Wyn van 

Oorsprong-skema gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 1990, soos 

gewysig, tot die mate in die Bylae uiteengesit. 

 

  

S. ZOKWANA, 

Minister van Landbou, Bosbou en Visserye. 
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BYLAE 

 

Woordomskrywing 

 

1. In hierdie Bylae beteken “die Skema” die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 29 Junie 1990, soos gewysig by 

Goewermentskennisgewings No’s R. 837 van 19 April 1991, R. 2842 van 29 November 

1991, R.1054 van 10 April 1992, R. 2594 van 11 September 1992,  R.  3231 van 27 

November 1992, R. 546 van 2 April 1993, R. 1375 van 30 Julie 1993, R. 1021 van 27 

Mei 1994, R. 2067 van 2 Desember 1994, R. 814 van 9 Junie 1995, R. 1875 van 8 

Desember 1995, R. 1039 van 8 Augustus 1997, R 834 van 26 Junie 1998, R 324 van 

19 Maart 1999,  R. 19 van 12 Januarie 2001, R. 829 van 21 Junie 2002, R. 1306 van 

25 Oktober 2002 soos reggestel by R. 1503 van 6 Desember 2002, R.1819 van 19 

Desember 2003, R. 835 van 26 Augustus 2005, R. 813 van 11 Augustus 2006, R. 554 

van 22 Mei 2009, R. 526 van 13 Julie 2012, R. 403 van 2 Mei 2014, R. 628 van 24 

Julie 2015 en R. 485 van 11 Mei 2018. 

 

Wysiging van artikel 15 van die Skema 

 

2. Artikel 15 van die Skema word hierby gewysig deur subartikel (1) deur die volgende 

subartikel te vervang: 

 

"(1) (a) Iemand wat beoog om druiwe te pars met die oog op die produksie van wyn 

wat vir sertifisering beoog word, moet – 
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(i) op 'n vorm wat vir hierdie doel by die raad verkrygbaar is, 'n 

wingerdstandopgawe ten opsigte van sodanige druiwe indien: en 

 

(ii) op 'n vorm wat vir hierdie doel by die raad verkrygbaar is, om 'n 

magtiging om sodanige druiwe te pars, aansoek doen. 

 

(b) Die raad mag nie 'n magtiging om druiwe te pars, toestaan nie indien 'n 

wingerdstandopgawe ten opsigte van sodanige druiwe nie ingedien is nie.". 

  

Wysiging van Tabel 1 van die Skema 

 

3. Tabel 1 van die Skema word hierby gewysig – 

 

(a) deur die inskrywing "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; Muscat; 

Moscato)" deur die inskrywing "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel; 

Muscat; Muscat blanc; White Muscadel; Wit Muskadel; Muscat rouge; Red 

Muscadel; Rooi Muskadel; Moscato)***" te vervang; 

 

(b) deur die inskrywings "Alvarinho (Albarino)", "Barbarossa", "Cinsaut blanc" en 

"Kristal" op die alfabeties korrekte plekke in te voeg; en 

 

(c) deur die volgende paragraaf onderaan Tabel 1 na die paragraaf wat met twee 

sterretjies begin, in te voeg: 

 

"***Nota slegs vir inligtingsdoeleindes: Die naam "Muscat de Frontignan" is 'n 
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beskermde geografiese aanduiding in die gebied van die Europese Unie en mag 

nie gebruik word nie op Suid-Afrikaanse wyn wat na daardie gebied uitgevoer 

word.". 

 

Wysiging van Tabel 5 van die Skema 

 

4. Tabel 5 van die Skema word hierby gewysig deur item 1 in kolom 1 deur die volgende 

te vervang: 

 

"1. The volume of two or more cultivars in a blend is together 85 percent or more, of 

the total volume of the wine concerned and each of those two or more cultivars 

constitutes not less than 20 per cent of the total volume of that wine/ Die volume 

van twee of meer cultivars in ‘n versnit is saam 85 persent of meer van die totale 

volume van die betrokke wyn en elkeen van daardie twee of meer cultivars 

beslaan nie minder nie as 20 persent van die totale volume van daardie wyn". 

 

 

 

 

 

 




